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Para sua seguranca

Para sua s€éguranca

Leia estas instrugdes basicas. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso
ou ilegal. Para mais informacdes, leia 0 manual completo do utilizador.

0 dispositivo e os respectivos acessorios podem conter componentes de
pequenas dimensdes. Mantenha-os fora do alcance das criancas.

N
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LIGAR O DISPOSITIVO EM SEGURANCA
Néo ligue o dispositivo quando a utilizagdo de um telefone celular for

proibida ou quando possa causar interferéncias ou situacdes de
perigo.

A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR

Cumpra todas as leis locais. Mantenha sempre as maos livres para
operar o veiculo enquanto conduz. Enquanto conduz, a sua principal
preocupacao deve ser a seguranca na estrada.

INTERFERENCIAS
Todos os dispositivos celulares podem ser susceptiveis a
interferéncias, as quais podem afectar o respectivo desempenho.

DESLIGAR O DISPOSITIVO DURANTE O REABASTECIMENTO DE
COMBUSTIVEL

Né&o utilize o dispositivo numa estagdo de servico. Ndo o utilize perto
de combustiveis ou de produtos quimicos.

DESLIGAR O DISPOSITIVO EM LOCAIS DE DETONAC@ES
Respeite quaisquer restricdes. Nao utilize o dispositivo em locais

onde sdo realizadas detonacdes.

ASSISTENCIA QUALIFICADA

Ainstalacdo ou reparacdo deste produto esta reservada a pessoal
técnico qualificado.

ACESSORIOS

Utilize apenas acessorios certificados. Nao ligue o dispositivo a
produtos incompativeis.

LIGAR O DISPOSITIVO A OUTROS DISPOSITIVOS

Quando ligar o dispositivo a outro dispositivo, consulte o respectivo
manual do utilizador para obter informacées de seguranca
pormenorizadas. Nao ligue o dispositivo a produtos incompativeis.



Inicio rapido

Inicio rapido

Esta seccdo descreve resumidamente as fungdes basicas do kit para
viatura. Para mais pormenores, consulte as respectivas seccdes neste
manual.

m O dispositivo de controlo

Tecla de desactivagdo do microfone (1)

® Prima para desactivar o volume do kit
para viatura no modo de repouso ou
quando receber uma chamada.

® Prima para desactivar ou reactivar o
microfone durante uma chamada.

® Prima, sem soltar, para passar uma
chamada activa do kit para viatura
para o dispositivo movel compativel a
ele ligado.

Tecla de marcacéo por voz (2)
® Prima para activar a marcacdo por voz com um dispositivo mével
compativel quando nao estiver uma chamada em curso.

Tecla de chamada (3)
® Prima para efectuar ou atender uma chamada ou para comutar entre
uma chamada activa e uma chamada em espera.

® Prima para ver a lista dos ultimos nimeros marcados no modo de
repouso.

® Prima duas vezes para remarcar o tltimo nimero marcado no modo
de repouso.

Tecla de terminar (4)

® Prima para terminar ou rejeitar uma chamada.

® Prima para apagar um caracter ao escrever texto ou numeros.

® Prima para regressar a vista do visor ou ao nivel de menu anterior.



Inicio rapido

Prima, sem soltar, para regressar ao modo de repouso a partir das
funcdes de menu.

Prima, sem soltar, para ligar ou desligar o kit para viatura (se o kit
para viatura ndo estiver ligado ao sistema de ignicéo).

Luz do indicador (5)
Mostra se o kit para viatura esta ligado.

Botdo Navi™ wheel (6)

Rode para a esquerda ou para a direita para ajustar o volume durante
uma chamada ou para se deslocar por listas diferentes.

Rode para a esquerda no modo de repouso para introduzir um
numero de telefone ou para utilizar a marcacéao rapida.

Rode para a direita no modo de repouso para procurar um contacto
em Contactos.

Prima para executar a funcdo mostrada na parte inferior do visor.

Primeira configuracao

. Ligue o dispositivo movel e o kit para viatura (consulte a p. 11).

Quando Ihe for pedido que seleccione um idioma para os textos
apresentados no visor do kit para viatura, rode o botdo Navi wheel
para se deslocar até ao idioma pretendido e prima o botdo Navi
wheel.

Active a funcionalidade Bluetooth no dispositivo mével e emparelhe
e ligue o kit para viatura a um dispositivo moével compativel
utilizando a tecnologia sem fios Bluetooth.

Quando Ihe for pedido que copie os contactos do dispositivo mével
ligado para o kit para viatura, rode o botdo Navi wheel para se
deslocar até Sim e prima o botdo Navi wheel para iniciar o processo
de copia. Se seleccionar Ndo, ndo podera utilizar os contactos
guardados para efectuar chamadas com o kit para viatura.



Introdugido

1. Introducao

0 Kit de Visor Bluetooth para Viatura Nokia CK-15W permite-lhe
efectuar e atender chamadas de forma comoda com as maos livres.
Também pode copiar os contactos do dispositivo mével compativel para
o kit para viatura e aceder aos contactos no visor fornecido. O kit para
viatura e as respectivas funcées de menu podem ser controlados com o
dispositivo de controlo fornecido.

O kit para viatura pode ser ligado a um dispositivo mével compativel
utilizando a tecnologia sem fios Bluetooth.

Leia este manual cuidadosamente antes de providenciar a instalacdo
profissional do kit para viatura e da respectiva utilizacdo. Leia também o
manual do utilizador do dispositivo mével, que fornece informacdes de
seguranga e manutencdo importantes. Para obter a tltima versdo deste
manual do utilizador, informacdes adicionais, efectuar importacées e
informar-se dos servicos relacionados com o seu produto Nokia,
consulte a pagina www.nokia.com/support ou o website local da Nokia.

Mantenha todos os acessorios fora do alcance das criancas.

m Acerca deste documento

A configuragdo e funcionamento do kit para viatura séo descritos na
seccdo Preparacdo da utilizagdo na p. 9 e na seccdo Funcdes de menu na
p. 18.

Ainstalacao do kit para viatura é descrita na seccao Instalacao na p. 23.
0O kit para viatura s6 devera ser instalado por um técnico de assisténcia

qualificado, utilizando as pegas originais Nokia certificadas, fornecidas

no pacote de vendas do kit para viatura.

m Tecnologia sem fios Bluetooth

A tecnologia sem fios Bluetooth permite-lhe ligar a partir de
dispositivos compativeis sem cabos. Uma ligacdo Bluetooth nao requer
visibilidade directa entre o dispositivo movel e o kit para viatura, mas a
distancia entre ambos os dispositivos ndo deve ser superior a 10 metros.



Introducgido

As ligagdes podem estar sujeitas a interferéncias causadas por
obstrucdes, como, por exemplo, paredes ou outros dispositivos
electronicos.

0O kit para viatura € compativel com a Especificagdo Bluetooth 1.2 que
suporta os sequintes perfis: O Handsfree Profile 1.5 (para utilizar o kit
para viatura no modo méos-livres com o seu dispositivo movel) e o PBAP
(Phone Book Access Profile) 1.0 (para copiar contactos a partir do
dispositivo movel para o kit para viatura). Consulte os fabricantes dos
outros dispositivos, para determinar a respectiva compatibilidade com
este dispositivo.

Em determinados locais, podem existir restricdes relativamente a
utilizacdo da tecnologia Bluetooth. Consulte as autoridades locais ou o
operador de rede.



Preparagdo da utilizacdo

2. Preparacao da utilizacdo

m Pecas
O kit para viatura contém as seguintes pecas:

e Unidade de mios-livres HF-15 (1)

® Microfone MP-2 (2)

o Altifalante SP-3 (3)

¢ Dispositivo de controlo CU-8 (4)

e \/isor SU-29, incluindo o cabo de sistema CA-115 (5)
e Cabo de alimentacio PCU-4 (6)



Preparacdo da utilizacdo

Dispositivo de controlo

0 dispositivo de controlo contém as
seguintes pecas:

¢ Tecla de desactivagdo do microfone
¥ (1)

e Tecla de marcagdo por voz 2
o Teclade chamada ¢® (3)

e Tecla de terminar "% (4)

e |uzdoindicador (5)

e Botdo Navi wheel (6)

Modo de visualizagdo e repouso

Pode rodar o visor até cerca de 30 graus para cima, para a esquerda ou
para a direita, e até cerca de 10 graus para baixo. Nao tente forcar o
visor a rodar mais.

Quando o kit para viatura se encontra no modo de repouso e esta ligado
a um dispositivo mével compativel através da tecnologia sem fios
Bluetooth, e o dispositivo movel esta registado numa rede celular, séo
mostradas as seguintes informacdes no visor:

® Nome do dispositivo moével ou o 1
nome do kit para viatura (1); o nome
do dispositivo mével pode ser
definido no menu Bluetooth do 2 3 4
dispositivo.

® [ntensidade do sinal da rede celular,
no lugar onde se encontra, (2) se 5
estas informacdes sao fornecidas
pelo dispositivo mével; quanto maior for a barra, maior € a
intensidade do sinal.

e Nome ou logétipo do operador de rede ou fornecedor de servigos (3)
se esta informacédo for facultada pelo dispositivo mével

10



Preparagdo da utilizacdo

e Estado da bateria do dispositivo movel (4) se estas informacGes sdo
fornecidas pelo dispositivo; quanto maior for a barra, mais
quantidade de carga resta.

e Funcio que pode ser executada premindo o botdo Navi wheel (5); no
modo de repouso, ao premir o botdo Navi wheel abre a lista de
funcdes de menu

Para introduzir manualmente um nimero de telefone ou para utilizar a
marcacdo rapida, rode o botdo Navi wheel para a esquerda.

Para procurar um contacto em Contactos no kit para viatura, rode o
botdo Navi wheel para a direita.

m Navegar pelos menus
Muitas das funcdes do kit para viatura estdo agrupadas por menus.

Para abrir a lista de funcdes de menu no modo de repouso, prima o
botdo Navi wheel quando for apresentado Menu na parte inferior do
visor.

Para se deslocar até a um item (tal como uma funcdo de menu) ou
através de uma lista, rode o botdo Navi wheel para a esquerda ou direita.
Para seleccionar o item, prima o botdo Navi wheel.

Para regressar ao nivel de menu anterior, prima . Para regressar ao
modo de repouso, prima, sem soltar, ™ até o ecrd do modo de repouso
ser apresentado.

m Ligar ou desligar o kit para viatura

Ligar

Se 0 cabo do sensor de ignicdo nao estiver ligado, prima, sem soltar, "N,
(Para ligar o cabo do sensor de ignicdo, contacte o técnico da
assisténcia.)

Se o cabo do sensor de ignicdo estiver ligado, ligue a ignigdo da viatura.

Quando o kit para viatura estiver ligado, o visor e a luz do indicador do
dispositivo de controlo acendem-se.

"



Preparacdo da utilizacdo

Desligar

Se o cabo do sensor de ignicdo nao estiver ligado, prima, sem soltar,
W, durante cinco seqgundos. O kit para viatura desliga-se passados

2 minutos. Quando o kit para viatura se desligar, o visor apaga-se. Apds
desligar a ignicdo da viatura, ndo deixe o dispositivo movel ligado ao kit
para viatura para evitar o descarregamento acidental da bateria da
viatura.

Se o cabo do sensor de ignigdo estiver ligado, desligue a ignicdo da
viatura. Se desligar a ignicdo durante uma chamada, o kit para viatura
desliga-se depois de terminar a chamada.

® Primeira utilizacdo

Quando liga o kit para viatura pela primeira vez, é-lhe pedido que
seleccione o idioma pretendido para os textos apresentados no visor do
kit para viatura. Rode o botdo Navi wheel, para se deslocar até ao idioma
pretendido e prima o botdo Navi wheel para o seleccionar.

Depois da seleccdo do idioma, é-Ihe pedido que emparelhe e ligue o kit
para viatura a um dispositivo moével compativel utilizando a tecnologia
sem fios Bluetooth. Consulte também os passos 3 a 5 na sec¢éo
Emparelhar e ligar o kit para viatura na p. 12.

Quando o seu dispositivo movel estiver ligado ao kit para viatura,
ser-lhe-a que pedido que copie os contactos do dispositivo para o kit
para viatura: rode o botdo Navi wheel para se deslocar até Sim e prima o
botdo Navi wheel para comegar o processo de copia. Se seleccionar Ndo,
nao podera utilizar os contactos guardados para efectuar chamadas
com o kit para viatura. Para copiar os contactos posteriormente,
consulte a seccdo Contactos na p. 18.

m Emparelhar e ligar o kit para viatura

Antes de o utilizar, tem de associar (emparelhar) e ligar o kit para viatura
a um dispositivo mével compativel que suporte a tecnologia sem fios
Bluetooth.

Quando utilizar o dispositivo movel com o kit para viatura através de
uma ligacdo Bluetooth, prenda o dispositivo a viatura utilizando um

12



Preparagdo da utilizacdo

suporte movel compativel. No entanto, pode manter a ligacdo Bluetooth
na viatura mesmo se guardar o dispositivo, por exemplo, numa mala.

Para carregar a bateria do dispositivo enquanto utiliza o kit para viatura,
utilize um carregador movel que seja compativel com o dispositivo.

Para emparelhar e ligar o kit para viatura a um dispositivo movel depois
da primeira utilizagdo, proceda do seguinte modo:

1. Ligue o dispositivo e o kit para viatura (consulte a p. 11).

2. Prima o botdo Navi wheel no modo de repouso e seleccione
Bluetooth > Emparelh. com telem..

3. Active a funcdo Bluetooth no dispositivo. Para obter instrucdes,
consulte o manual do utilizador do dispositivo.

4. Defina o dispositivo para procurar dispositivos Bluetooth e
seleccione o kit para viatura na lista de dispositivos encontrados.

5. Nodispositivo, introduza o codigo Bluetooth mostrado no visor do kit
para viatura para emparelhar e ligar o kit para viatura ao dispositivo.

Em alguns dispositivos pode necessitar de efectuar a ligagdo
separadamente ap6s o emparelhamento. Para obter detalhes,
consulte o manual do utilizador do dispositivo.

S6 necessita de emparelhar o kit para viatura com o dispositivo uma
vez.

Se o emparelhamento for bem-sucedido, o kit para viatura € apresentado
no menu do dispositivo mével onde pode ver os dispositivos Bluetooth
actualmente emparelhados. Se o emparelhamento falhar, tente
emparelhar de novo sequindo cuidadosamente as instrugdes de
emparelhamento. Pode emparelhar o kit para viatura com até um maximo
de oito dispositivos, mas s6 pode liga-lo a um dispositivo de cada vez.

Ligar manualmente o kit para viatura
Quando o kit para viatura for ligado e ndo o tiver ligado a um dispositivo
mével, pode efectuar a ligagdo do seguinte modo:

Prima o botdo Navi wheel no modo de repouso e seleccione
Bluetooth > Dispositivos emparelhs.. Seleccione o dispositivo
pretendido e Ligar.

13
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Ligar automaticamente o kit para viatura

Pode definir o dispositivo para permitir uma ligacdo automatica ao kit
para viatura quando este for ligado. Para efectuar esta operacdo em
dispositivos Nokia, altere as defini¢des de dispositivo emparelhado no
menu Bluetooth.

Ao ligar o kit para viatura, este tentara efectuar uma ligacdo Bluetooth
ao ultimo dispositivo utilizado. Se ndo conseguir, o kit para viatura tenta
estabelecer ligacdo a um dos outros dispositivos Bluetooth com o qual
tenha sido emparelhado mais recentemente.

Desligar o kit para viatura

Para desligar o kit para viatura do dispositivo, encerre a ligacdo
Bluetooth com o kit para viatura no menu Bluetooth do dispositivo ou
prima o botdo Navi no modo de repouso e seleccione

Bluetooth > Dispositivo activo > Desligar.

Né&o ¢ necessario apagar o emparelhamento com o kit para viatura para
desliga-lo.

Limpar a lista de dispositivos emparelhados

O kit para viatura guarda as informacdes de emparelhamento dos
ultimos oito dispositivos Bluetooth com os quais foi emparelhado. Para
limpar estas informacdes, reponha as defini¢des de origem do kit para
viatura: prima o botdo Navi wheel no modo de repouso e seleccione
Defini¢bes > Repor valores de origem.

14
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3. Funcbes de chamada

m Ajustar o volume do altifalante

Para ajustar o volume durante uma chamada ou quando existe um
alerta de chamada, rode o botdo Navi wheel para a esquerda para
diminuir o volume ou para a direita para aumenta-lo.

Quando altera o volume, a barra horizontal na parte superior do ecré
move-se em conformidade. Para guardar o volume, prima o botao Navi
wheel quando for apresentado Guardarvolume.

-
Para desactivar o volume, prima F no modo de repouso ou quando
receber uma chamada. Para restaurar o volume original, prima J.

m Efectuar uma chamada

Para introduzir um numero de telefone, rode o botdo Navi wheel para a
esquerda no modo de repouso. Desloque-se para o primeiro algarismo
do numero de telefone e prima o botdo Navi wheel. Seleccione os outros
algarismos do nimero de telefone da mesma forma. (Para apagar o
algarismo mais recente, prima ") Assim que o nimero de telefone
seja apresentado, prima ¢ para chama-lo. Para terminar a chamada
(ou cancelar a tentativa de chamada), prima "W,

Para procurar um contacto em Contactos, consulte Procurar um
contacto na p. 18.

Para abrir a lista dos Ultimos nimeros marcados, prima ¢. Para
chamar o Ultimo niimero marcado, prima ¢° duas vezes.

Para activar a fungcdo de marcacdo por voz do dispositivo movel, prima
. quando nio estiver uma chamada em curso, se o dispositivo suportar
a utilizacao desta funcdo com kit para viatura. Proceda conforme as
instrucdes do manual do utilizador do dispositivo. Para marcacéo por
voz, tem de guardar etiquetas vocais para os contactos pretendidos no
dispositivo.

15



Funcdes de chamada

m Marcacao rapida
Pode atribuir um contacto a um dos numeros de marcacdo rapida, de 1 a
9. Consulte a seccdo Marcacées rapidas na p. 18.

Para utilizar a marcacéo rapida, rode o botao Navi wheel para a
esquerda no modo de repouso e desloque-se até ao numero de
marcacdo rapida pretendido. O contacto atribuido ao numero de
marcacao rapida € mostrado na parte inferior do visor. Para confirmar o
numero, prima ¢® ou desloque-se até Je prima o botdo Navi wheel.
Prima ¢ para efectuar a chamada.

m Atender uma chamada

Para atender uma chamada, prima #° ou o botdo Navi wheel. 0 nome
do autor da chamada € apresentado no visor, se tiver importado os
contactos do dispositivo moével para o kit para viatura. Se ndo atender
uma chamada, pode ver o nome ou o numero de telefone do autor da
chamada premindo no botdo Navi wheel apds a chamada, se o autor da
chamada o permitir.

Para rejeitar uma chamada recebida, prima .

Se definir a funcdo Atendimento automdtico function to Ligar, o kit para
viatura atende automaticamente a chamada. Consulte a seccdo Outras
definicdes na p. 21.

Para colocar uma chamada em espera, prima o botdo Navi quando for
visualizada a funcdo Opcdes de chamada e seleccione Reter; para
activar a chamada em espera, seleccione Retomar.

Se tiver activado a funcdo de chamada em espera no dispositivo movel,
pode atender outra chamada durante uma chamada premindo .

A primeira chamada fica em espera. Para comutar entre as chamadas,
prima ¢°. Para terminar a chamada activa, prima ",

m Desactivar ou reactivar o microfone

Pﬁra desactivar ou reactivar o microfone durante uma chamada, prima
 ; ou prima o botdo Navi wheel quando for apresentada a funcéo
Opcdes de chamada e seleccione a opgdo pretendida.

16



Funcdes de chamada

m Comutar uma chamada entre o kit para viatura e
o dispositivo ligado

Para passar uma chamada do kit para viatura para o dispositivo mével,

prima, sem soltar, . Alguns dispositivos podem encerrar a ligagdo

Bluetooth até a chamada terminar. Para passar a chamada de novo para

o kit para viatura, utilize a funcéo relevante no dispositivo.

m Enviar tons DTMF

Pode enviar cadeias de tons de DTMF (por exemplo, uma palavra-passe)
durante uma chamada. Prima o botdo Navi wheel quando for
apresentada funcdo Opcdes de chamada e seleccione Enviar DTMF.
Seleccione o primeiro caracter da cadeia. O caracter é mostrado na parte
inferior fo visor. Seleccione outros caracteres do mesmo modo.

17
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4. Funcoes de menu

m Contactos

Também pode copiar nomes e numeros de telefone (contactos) do
dispositivo movel compativel para o kit para viatura e utilizar os
contactos copiados para efectuar chamadas. Os contactos séo
guardados no menu Contactos.

Procurar um contacto

Para procurar um contacto no modo de espera, rode o botdo Navi wheel
para a direita ou prima o botdo Navi wheel e seleccione
Contactos > Procurar.

Seleccione a primeira letra do nome. (Para mais caracteres disponiveis,
seleccione a seta para a direita.) Pode repetir esta operacéo quatro
vezes. Para apagar a letra mais recente, prima " Para ver os nomes
iniciados pelas letras introduzidas, prima ¢ ou seleccione J. Pode
voltar a lista de caracteres premindo .

Desloque-se até ao nome pretendido. Prima ¢ para ligar para o
numero de telefone predefinido do nome seleccionado ou prima a Navi
wheel, desloque-se para o numero de telefone pretendido e prima ¢®.

Marcacoes rapidas

A marcacdo rapida € uma forma rapida de ligar para numeros de
telefone utilizados com frequéncia. Pode atribuir um numero de
telefone aos numeros de marcacao rapida, de 1a 9.

As marcacdes rapidas tém de ser definidas antes de utilizar a marcagao

rapida (consulte Outras definigdes na p. 21).

Para configuracdo a marcagéo rapida, prima o botao Navi wheel no

modo de repouso e seleccione Contactos > Marcagdes rdpidas.

® Para ver os contactos atribuidos aos nimeros de marcacdo rapida,
seleccione Vere desloque-se até a lista. Para ligar ao contacto
seleccionado, prima o botdo Navi wheel.
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® Para atribuir um nome ou nimero de telefone a um nimero de
marcacéo rapida, seleccione Atribuir. Para seleccionar o nome na
lista de contactos, seleccione a primeira letra do nome. Sdo
mostrados os nomes comecados por essa letra. Seleccione o nome,
numero de telefone e numero de marcacao rapida pretendido.

® Para apagar uma marcagao rapida atribuida, seleccione Apagare o
contacto que pretende remover da lista de marcac6es rapidas.
0 contacto ¢ removido apenas da lista de marcacdes rapidas, ndo de
Contactos.

Copiar contactos do dispositivo mével para o kit para
viatura

Pode copiar os contactos guardados na memdria interna do dispositivo
movel compativel para o kit para viatura.

Para copiar os contactos, prima o botdo Navi wheel no modo de repouso
e seleccione Contactos > Importar contactos > Sim.

Se efectuar ou receber uma chamada enquanto os contactos sdo
copiados, o processo de copia pode parar. Neste caso, retome o processo
de copia. Enquanto os contactos estdo a ser copiados, ndo pode utilizar
os contactos guardados em Contactos.

Se ligar outro dispositivo ao kit para viatura, os contactos copiados a
partir do dispositivo anterior ndo serdo mostrados. Para utilizar o kit
para viatura para aceder aos contactos guardados no novo dispositivo,
copie os contactos para o kit para viatura. Os contactos do dispositivo
anterior sdo removidos do kit para viatura.

m Registo de chamadas

O kit para viatura regista os nimeros de telefone de chamadas recentes
nao atendidas, recebidas e efectuadas. O kit para viatura so regista as
chamadas ndo atendidas e recebidas se a rede celular suportar estas
funcoes e se o dispositivo ligado ao kit para viatura estiver ligado e se
encontrar dentro da area de cobertura da rede.

Para ver as chamadas recentes, prima o botdo Navi wheel no modo de
repouso e seleccione Registo de chamadas e um tipo de chamada. Para
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ver os numeros de telefone, prima o botdo Navi wheel. Para ligar para
esse nimero de telefone, prima .

m Definicdes de Bluetooth

Para gerir ligacdes Bluetooth, prima o botdo Navi wheel no modo de
repouso e seleccione Bluetooth.

Para ver o dispositivo que esta actualmente ligado ao kit para viatura,
seleccione Dispositivo activo. Para encerrar a ligagao, prima o botao
Navi wheel.

Para ver os dispositivos que estdo actualmente emparelhados ao kit para
viatura, seleccione Dispositivos emparelhs.. Para ligar o kit para viatura
a um dispositivo emparelhado, seleccione o dispositivo e Ligar. Para
remover o emparelhamento, seleccione o dispositivo e Apagar
emparelhamento.

Para emparelhar o kit para viatura com um novo dispositivo, seleccione
Emparelh. com telem. e inicie o emparelhamento a partir do seu
dispositivo. E mostrado no visor do kit para viatura um cddigo Bluetooth.
Introduza o mesmo cddigo no dispositivo. Consulte também a seccédo
Emparelhar e ligar o kit para viatura na p. 12.

m Definicoes do visor
Para ajustar as defini¢cdes do visor, prima o botdo Navi wheel no modo
de repouso e seleccione Definicées do visor.

Para alterar a cor do visor, tal como o fundo e a barra de intensidade do
sinal, seleccione Temas de corese tema de cor pretendido.

Para ajustar o brilho do visor, seleccione Brilho e o nivel de brilho
pretendido.

Para definir a hora apos a qual retroiluminacdo do visor se desliga no
modo de repouso, seleccione Esbatimento automdtico e a hora
pretendida. Se seleccionar Desligar, a retro-iluminacdo permanece
sempre quando o kit para viatura esta ligado.
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m Qutras definicoes

Para ajustar as outras definicées do kit para viatura, prima o botdo Navi
wheel no modo de repouso e seleccione Definicoes.

Para ligar ou desligar o atendimento automatico, seleccione
Atendimento automdtico e a op¢do pretendida. Se seleccionar Ligar,

o kit para viatura atende automaticamente uma chamada recebida.
Para o periodo de -tempo ap6s o qual a chamada ¢é atendida, consulte o
manual de utilizador do dispositivo movel.

Para alterar o idioma do kit para viatura, seleccione Defini¢do do idioma
e o idioma pretendido.

Para definir quando ¢ desactivado o som do auto-radio, seleccione Sons
do telemovel e a opgdo pretendida. Se seleccionar S6 chamadas, o0 som
do auto-radio sé ¢ desactivado quando recebe uma chamada. Se
seleccionar Sempre ligado, o som do auto-radio € desactivado quando o
dispositivo mével produz qualquer som, por exemplo, um tom de uma
mensagem de texto.

Para activar ou desactivar os tons de aviso do kit para viatura, seleccione
Tons de aviso e a opgao pretendida.

Para activar ou desactivar a marcacdo rapida, seleccione Marcacoes
rdpidas e a opgdo pretendida. Se seleccionar Ligar, os numeros de
telefone atribuidos aos nimeros de marcacao rapida de 1 - 9 podem ser
marcados conforme € descrito na sec¢do Marcacéo rapida na p. 16.

Para ver as versdes do software e hardware do produto, seleccione /nfo
do produto. Para se deslocar pelas informacgdes, prima o botao Navi
wheel repetidamente.

Para repor as definicdes de origem do kit para viatura, seleccione Repor
valores de origem.

m Repor o kit para viatura

Se o kit para viatura parar de funcionar, tem de rep6-lo. Quando o kit
para viatura esta ligado, prima, sem soltar, o ¢ durante 10 sequndos.
O kit para viatura é reiniciado. Esta operagdo ndo repde as definicoes do
kit para viatura.
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m Resolucao de problemas

Né&o consigo ligar o kit para viatura ao meu dispositivo movel.
o Certifique-se de que o kit para viatura esta ligado e emparelhado
com o dispositivo.

® Verifique se a fungdo Bluetooth esta activada no dispositivo.

O kit para viatura ndo estabelece uma ligagao ao dispositivo

emparelhado quando ligo a igni¢do ou quando ligo o kit para viatura.

® Verifique se a fungdo Bluetooth esta activada no dispositivo.

e Certifique-se de que o dispositivo esta definido para ligagdo
automatica ao kit para viatura quando este for ligado.

O kit para viatura ndo liga quando ligo a igni¢do do automével.
Solicite ao técnico responsavel pela instalacdo do kit para viatura que
verifique se o cabo do sensor de ignicdo esta ligado correctamente.

O autor da chamada ndo consegue ouvir-me durante uma chamada.
® Verifique se o microfone do kit para viatura ndo esta desactivado.

o (Certifique-se de que o dispositivo mdvel esta correctamente ligado
ao kit para viatura.

0 som do auto-radio ndo € desactivado atendo uma chamada.
Solicite ao técnico responsavel pela instalacdo do kit para viatura que
verifique se a linha de desactivagao do som esta ligada correctamente.

Para obter as informagdes mais recentes sobre o produto, consulte
www.nokia.com ou o Web site local da Nokia ou contacte o seu
representante local.
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5. Instalacao

® Informacoes de seguranca

Quando instalar o kit para viatura, observe as instrugdes basicas de
seguranca seguintes.

S6 um técnico de assisténcia qualificado deve instalar ou reparar o kit
para viatura, utilizando as pecas originais Nokia certificadas,
fornecidas no pacote de vendas. Uma instalacdo ou reparacédo
incorrecta pode revelar-se perigosa e invalidar quaisquer garantias
aplicaveis ao kit para viatura.

Os utilizadores finais devem ter em mente que o kit para viatura inclui
equipamento técnico complexo, que requer uma instalagcao
profissional utilizando ferramentas especiais e conhecimentos
praticos especializados.

As instrucdes facultadas neste manual sdo directrizes gerais que se
aplicam a instalacao do kit para viatura num automével. Contudo,
devido a grande variedade de tipos e modelos de automoveis
disponiveis no mercado, este manual ndo pode considerar os
requisitos técnicos individuais de qualquer veiculo especifico. Para
mais informacées pormenorizadas sobre o veiculo em questéo,
contacte o respectivo fabricante.

O kit para viatura € apropriado apenas para utilizacdo exclusiva em
veiculos com um sistema de ligacéo a terra negativo de 12 volts.

A utilizacdo com tensdes de alimentacao diferentes ou com
polaridade alternativa danificara o equipamento.

Lembre-se de que os sistemas automéveis modernos incluem
computadores de bordo onde sdo guardados os parametros
fundamentais do veiculo. A desconexao incorrecta da bateria da
viatura pode originar perda de dados, sendo necessario um
procedimento complexo para reinicializar o sistema. Se tiver duvidas,
contacte o representante do seu automdvel, antes de efectuar
qualquer trabalho de instalacéo.

Né&o ligue o equipamento do kit para viatura as linhas de alta tensao
do sistema de ignicéo.
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® Quando instalar as pecas do kit para viatura, certifique-se de que
nenhuma interfere ou afecta os sistemas de direcgdo ou dos travoes
ou outros controlos ou sistemas utilizados no funcionamento do
veiculo (por exemplo, airbags). Certifique-se de que o kit para viatura
e qualquer dos respectivos componentes ndo sao instalados num
local que possa representar um ponto de contacto, em caso de
acidente ou colisao.

Se pretender utilizar o visor de um dispositivo movel, certifique-se de
que o dispositivo é colocado num suporte e de que o visor de
dispositivo esta claramente visivel para o utilizador.

® (O seu representante ou técnico qualificado podera informa-lo sobre
alternativas que permitam a montagem adequada do equipamento
no veiculo, sem ser necessario efectuar furos.

* Nio fume enquanto estiver a trabalhar no automovel. Certifique-se
de que nao existe nas proximidades qualquer fonte de incéndio ou
chama.

* Tome as devidas precaucdes para ndo danificar os cabos eléctricos,
as linhas de combustivel ou dos travdes e o equipamento de
seguranca, durante o trabalho de instalacéo.

e QOssinais de radiofrequéncia podem afectar sistemas electronicos
instalados incorrectamente ou inadequadamente protegidos em
veiculos motorizados (por exemplo, sistemas electronicos de
injeccéo, de travagem antiderrapante, de controlo de velocidade e de
airbag). Se notar um defeito ou uma alterago no funcionamento de
um destes sistemas, contacte o representante do seu automovel.

e Certifique-se de que os cabos sdo colocados de modo a ndo serem
sujeitos a uso e desgaste mecanico (por exemplo, no os coloque
debaixo dos bancos ou sobre bordas agucadas).

m Instalar o kit para viatura num veiculo

Esta seccdo descreve como instalar as pecas do kit para viatura num
veiculo. As pecas sdo explicadas na seccdo Pecas na p. 9.

Quando instalar as pecas do kit para viatura, certifique-se de que
nenhuma interfere ou afecta os sistemas de direccdo ou dos travoes ou
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outros controlos ou sistemas utilizados no funcionamento do veiculo
(por exemplo, airbags). Nao utilize parafusos para instalar o ecr3, se o
montar na zona de impacto da cabeca. Utilize o adesivo fornecido em
vez de parafusos.

Exemplo de instalagdo apropriada, com o ecrd montado utilizando o
adesivo fornecido

Unidade de maos livres HF-15

A unidade de maos-livres tem os seguintes conectores. Os simbolos
estdo impressos na parte inferior da unidade.

o M B O o

® |O - Conector para o microfone MP-2

] - Saida de dudio mono para o altifalante SP-3
® B - Conector para o dispositivo de controlo CU-8
e [3 - Conector para o visor SU-29

T - Conector de alimentacéo de CC para o cabo de alimentagao PCU-4
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Quando instalar a unidade de maos-livres, certifique-se de que os cabos
da unidade de visualizacéo, do microfone e do altifalante chegam aos
locais onde pretende montar esses componentes.

Ndo monte a unidade de maos-livres no interior de um compartimento
metalico ou numa superficie metalica, uma vez que poderd afectar a
ligagdo Bluetooth entre a unidade de mdos-livres e o dispositivo
Bluetooth que esta ligado ao kit para viatura. Para uma ligagdo 6ptima,
certifique-se de que a distancia entre a unidade de maos-livres e uma
superficie metalica € superior a 4 mm.

Para montar a unidade de maos-livres, utilize o gancho e os apoios de
fixacdo fornecidos com o kit para viatura da mesma maneira que com o
dispositivo de controlo (consulte as figuras da secgdo Dispositivo de
controlo CU-8 na p. 26). Separe os dois apoios. Fixe primeiro o apoio
com as argolas: retire a pelicula de protec¢do do lado adesivo e fixe o
apoio no local pretendido no automavel. Ao retirar a pelicula de
proteccdo, ndo toque no lado adesivo com os dedos. Certifique-se de
que a superficie onde vai fixar o apoio esta seca e limpa.

Para fixar o apoio com os ganchos, retire a pelicula de proteccdo do lado
adesivo e fixe 0 apoio na parte inferior da unidade de maos-livres.

Prima a unidade de maos-livres com firmeza contra o apoio e verifique
se a unidade de maos-livres se mantém fixada ao local.

Dispositivo de controlo CU-8

0 dispositivo de controlo deve situar-se de forma a permitir o facil
acesso do utilizador. Quando instalar o dispositivo de controlo,
certifique-se de que nao interfere ou afecta os sistemas de direc¢do ou
dos travdes ou outros controlos ou sistemas utilizados no
funcionamento do veiculo (por exemplo, airbags).

Certifique-se de que o cabo do dispositivo de controlo chega a unidade
de maos-livres para ligagdo. A melhor posicao para montar o dispositivo
de controlo € horizontalmente na consola entre o condutor e o banco do
passageiro da frente, de modo a que as teclas do dispositivo de controlo
estejam na direccdo da parte da frente do veiculo.
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Para montar o dispositivo de controlo, utilize o gancho e os apoios de
fixacdo fornecidos com o kit para viatura. Separe os dois apoios (1). Fixe
primeiro o apoio com as argolas: retire a pelicula de proteccédo do lado
adesivo (2) e fixe o apoio no local pretendido no automével. Ao retirar a
pelicula de proteccdo, ndo toque no lado adesivo com os dedos.
Certifique-se de que a superficie onde vai fixar o apoio esta seca e limpa.

Fixe 0 apoio com os ganchos: retire a pelicula de proteccéo do lado
adesivo (2) e fixe o apoio na parte inferior do dispositivo de controlo (3).

Prima o dispositivo de controlo (4) com firmeza contra o apoio e
verifique se o dispositivo de controlo se mantém fixado ao local.

Visor SU-29

0 visor deve estar localizado de modo a que esteja claramente visivel
para o utilizador e de modo a que possa ser facilmente rodado para a
esquerda, para a direita, para cima ou para baixo.

Quando instalar o visor, certifique-se de que nao interfere ou afecta os
sistemas de direccdo ou dos travdes ou outros controlos ou sistemas
utilizados no funcionamento do veiculo (por exemplo, airbags).

Certifique-se de que o cabo do visor chega a unidade de maos-livres para
ligacdo. Monte o visor no painel de instrumentos na posicéo vertical.

Né&o utilize parafusos para instalar o ecrd, se o montar na zona de
impacto da cabeca. Utilize o adesivo fornecido em vez de parafusos.

Para montar o visor, utilize o adesivo na parte inferior do suporte do
visor ou os parafusos fornecidos. Para utilizar o adesivo, retire a
respectiva pelicula de proteccao e fixe o visor com firmeza ao painel de
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instrumentos. Ao retirar a pelicula de proteccéo, ndo toque no adesivo
com os dedos. Certifique-se de que a superficie onde vai fixar o visor
esta seca e limpa. Para utilizar os parafusos fornecidos, certifique-se de
que ao perfurar os orificios no painel de instrumentos ndo danifica
qualquer sistema ou componentes da viatura (por exemplo, airbags).
Perfure os orificios necessarios e fixe o visor no painel de instrumentos.

Altifalante SP-3

Para uma boa qualidade acustica, monte o altifalante de forma a ficar
voltado para o utilizador. Monte o altifalante a mais do que 50 cm (19,5
polegadas) da cabeca do condutor ou passageiro. Monte o altifalante a
uma distancia minima de 1 metro do microfone, para evitar o feedback.

Né&o ligue o altifalante a saida mono do kit para viatura. O kit para
viatura também pode ser ligado a um sistema de auto-radio compativel;
consulte o seu técnico de assisténcia.

Microfone MP-2

Uma escolha cuidadosa do local de montagem do microfone pode
melhorar a qualidade de transmissao da voz.

Instale o microfone a uma distancia aproximada de 50 cm da cabeca do
condutor e posicione-o de forma a ficar voltado para a boca do mesmo.
A experiéncia tem demonstrado que as melhores localizacdes de
montagem sdo junto ao espelho retrovisor ou a pala de sol. Monte o
microfone a uma distancia minima de 1 metro do altifalante do kit para
viatura, para evitar o feedback.

Monte o microfone de forma a ndo ficar exposto aos fluxos de ar dos
ventiladores. Nao coloque o cabo do microfone no sistema de
aquecimento, ventilacdo ou ar condicionado. Utilize a fita adesiva de
dupla face fornecida para fixar o microfone, para reduzir a quantidade
de ruido de fundo do automével que pode interferir com as chamadas.

Insira a ficha do microfone no respectivo conector na unidade de
maos-livres e rode-a para a direita, para ficar correctamente presa.

0 uso de qualquer outro microfone que ndo o MP-2 fornecido com o kit
para viatura pode ter impacto na qualidade do audio.
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Cabo de alimentacdao PCU-4

0 cabo de alimentacéo tem os seguintes fios e fusiveis:

m5

> 1

=8

+12V, bateria da viatura +, vermelho (1)
Ligagdo a terra, bateria da viatura -, preto (2)
Desactivagéo do som do auto-radio, amarelo (3)
Sensor de ignicéo da viatura, azul (4)

Fusivel de 2 A (5)

Fusivel de 1 A (6)

Para ligar o cabo de alimentagao, proceda do sequinte modo:

1.
2.

Ligue o fio preto a ligagdo a terra do veiculo.
Ligue o fioamarelo ao conector de desactivagdo de som do auto-radio.

Quando ¢é atendida uma chamada, o kit para viatura comuta o fio
amarelo para a ligagdo a terra, desactivando o som do auto-radio.
Quando a chamada € terminada, o fio amarelo ¢ separada da ligagdo
a terra e o som do auto-radio volta a ser activado.

Se 0 auto-radio néo tiver um conector de desactivacdo de som, este
fio pode ser deixado desligado. Neste caso, o som do auto-radio ndo
¢ desactivado automaticamente quando atende uma chamada.

Em alternativa, pode ser utilizado um relé adicional para desactivar o
som do auto-radio e para ligar o kit para viatura directamente aos
altifalantes da viatura. O sinal de desactivacdo do som ¢é utilizado
para ligar o relé.

Ligue o fio azul a linha do sensor de ignicéo da viatura utilizando o
fusivel de 1 A fornecido.

Alguns veiculos ndo suportam a ligacdo do sensor de ignicdo. Neste
caso o fio azul pode ser deixado desligado, mas o kit para viatura ndo se
desliga automaticamente quando a ignicdo do automovel ¢ desligada.
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Quando o fio do sensor de ligagcdo nao esta ligado, o kit para viatura
desliga-se automaticamente passados dois minutos se ndo estiver
ligado ao dispositivo movel, para evitar o descarregamento acidental
da bateria da viatura.

4. Ligue o fio vermelho ao terminal positivo da bateria de 12 V do
veiculo, utilizando o fusivel de 2 A fornecido.

5. Ligue a ficha de quatro pinos do cabo de alimentacdo ao conector de
alimentacéo de CC na unidade de méaos-livres.

m Acessorios opcionais

Pode optimizar as funcdes do kit para viatura com acessoérios opcionais.
Consulte o seu representante ou técnico de assisténcia para efectuar
melhoramentos adequados no kit para viatura. Utilize apenas acessorios
certificados e compativeis.

Suporte de viatura

Para utilizar o seu dispositivo movel, pode montar um suporte movel
desenhado para o dispositivo.

Se pretender utilizar o visor de um dispositivo mével, certifique-se de
que o dispositivo € colocado num suporte e de que o visor de dispositivo
esta claramente visivel para o utilizador. Certifique-se de que o suporte
nao interfere ou afecta os sistemas de direccdo ou dos travdes ou outros
controlos ou sistemas utilizados no funcionamento do veiculo (por
exemplo, airbags).

Para as instrugdes de montagem, consulte a documentacao fornecida
com o suporte de viatura.

Dispositivo de ligacdo a antena e antena externa

Para ligar uma antena externa, é necessario um acoplador de antena.

0 acoplador externo melhora a recepcéo do sinal celular do dispositivo
movel numa viatura. Para obter informacdes sobre acopladores externos
e antenas externas, contacte o seu representante.
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Nota: Para estar em conformidade com as directrizes relativas a
exposicdo a frequéncias de radio, instale a antena externa de modo a
que possa ser mantida uma distancia minima de 20 cm entre a antena
externa e quaisquer pessoas, sendo que o ganho da antena externa nao
pode ultrapassar os 3 dBi.

m Verificar o funcionamento do kit para viatura

Depois de o kit para viatura ter sido instalado, verifique se esta
correctamente montado e a funcionar devidamente. Consulte também a
seccdo Resolucao de problemas na p. 22.
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Cuidados e manutencao

O kit para viatura é um produto de design e qualidade superiores e devera ser

tratado com cuidado. As sugestdes que se sequem ajuda-lo-do a preservar a

cobertura da garantia.

® Mantenha o kit para viatura seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de
liquidos podem conter minerais, que causardo a corrosao dos circuitos
electrénicos.

® N3o utilize ou guarde o kit para viatura em locais com p6 ou sujidade. Os
componentes moveis e electrénicos podem ser danificados.

* Nao tente abrir o kit para viatura.

® Nao utilize produtos quimicos, diluentes ou detergentes abrasivos para
limpar as pecas do kit para viatura.

® Nao pinte as pecas do kit para viatura. A pintura pode obstruir os
componentes méveis e impedir um funcionamento correcto.

Se o kit para viatura ndo estiver a funcionar correctamente, leve a peca

defeituosa ao servico de assisténcia autorizado mais préximo para reparagao.
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Informacdes adicionais sobre
seguranca

m Veiculos

Os sinais de radio-frequéncia podem afectar sistemas electronicos
incorrectamente instalados ou inadequadamente protegidos em veiculos
motorizados, como por exemplo, sistemas electronicos de injeccdo, de travagem
(anti-bloqueio) anti-derrapante, de controlo de velocidade e de airbag. Para
obter mais informacgdes, consulte o fabricante ou o representante do veiculo ou
de qualquer equipamento instalado posteriormente.

Uma instalacdo ou reparacéo incorrecta pode ser perigosa, além de poder causar
a anulacdo de quaisquer garantias aplicaveis ao dispositivo. Verifique
regularmente se todo o equipamento do dispositivo celular do seu veiculo esta
montado e a funcionar em condicées. Ndo guarde ou transporte liquidos
inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento onde
guarda o dispositivo e respectivos componentes ou acessérios. No caso de
veiculos equipados com airbag, lembre-se de que os airbags sdo accionados com
um grande impacto. Nao coloque objectos, incluindo equipamento celular, fixo
ou portatil, na area sobre o0 airbag ou de accionamento do mesmo. No caso de
uma instalagdo inadequada de equipamento celular num veiculo, poderdo
ocorrer lesdes graves se o sistema de airbag for accionado.
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